I ® 4.!\.7 Morteros para
s L K g ro u t G c N 77 Reparacion y Nivelacion
Mortero base cemento, especialmente diseiado para

nivelacion y anclaje de maquinaria, equipos, pernos,
varillas, estructura y elementos de construccion.

2 SLTK grout GC*N se recomienda para las

| sitkgroutGeN || § siguientes aplicaciones:

la_nivelacion,

Nivelacion y anclaje de equipos, maquinarias y
estructuras.

Nivelacion y anclaje de motores, compresores y
bombas.

Grouting de buenas resistencias iniciales.
Cumnimmln:zskg Anclajes de bases metalicas, pernos, ganchos,
Te gt g5 tornillos, rieles para recibir equipos 'y
estructuras.

Reparaciones estructurales de concreto.
Instalaciones de alto desempefio donde se
requiera la colocacion de maquinaria y equipos.

SLTK grout GC+*N es un mortero base cemento de alto desempefio y
listo para usar, especialmente disefiado para la nivelacion y anclaje de

magquinaria, equipos, pernos, varillas, estructuras y elementos de VENTAJAS
construccion, donde se requiera alta resistencia a la compresion y flexion.

Cumple con la Norma CRD C 621 y ASTM C 1107 Grado C.

Sacode23ke
- 18 litros de producto
por saco de 25 kg

Col Gris concreto

« Se suministra en saco y soélo se requiere agua
limpia para su preparacion.

* Ofrece alto desempefio reflejado en alta
resistencia mecanica, compresion, flexion e
impacto.

» Ofrece propiedades de alta fluidez.

« Alta adherencia al concreto y elementos de
anclaje (pernos, varillas, etc.).

* Es un mortero sin contraccién y expansion

Temperatura de Entre +4 °C y +35 °C
aplicacion

Contenido de » El mortero no requiere primer para su aplicacion.
agua 27% +-1% * Puede ser aplicado en interiores y exteriores.

recomendado: (fluida)
Porcentaje de
agua

Resistencia a la compresion en valores

aproximados (ASTM C-580)
CONSISTENCIA FLUIDA:
Resistencias a la compresion (kg/cm?)

[Consenen] 3 dias | 7 dias | 26 dies |

W 540 720 790

Desarrollo de altas resistencias a temprana edad.
» Su uso es adecuado para el sector de industrias
y en areas procesos

Alto rendimiento.

Permite ser bombeado por el método humedo.
* No requiere curado especial.

nwoO—Z0m-+4 wWO-H>»0

580 780 800

Cumple con la Norma CRD C 621 y ASTM C
1107 grado C.

Asistencia Técnica y Atencion a Clientes SLTK ®
01 800 756 75 85 01 800 765 SLTK 2 0 1 7
e




SLTK grout Gc ® N @/ Morteros“para ) y
Reparacion y Nivelacion

1. La superficie de concreto donde se aplicara SLTK grout GC+N debe encontrarse seca, limpia, libre de polvo, tierra, ceras, membrana
de curado, residuos de grasa y aceites, sin presencia de lechadas de cemento o de cualquier tipo de contaminantes que pudieran impedir
su adherencia.

2. Se debera consultar la guia ICRI 310 1R-2008. Se recomienda tener en cuenta la Norma ASTM D 4259-88 (2012), para guias practicas
de preparacion de superficie. Para la informacion técnica sobre geometria de aplicacion, preparacion de superficies y aplicacion de
materiales.

3. La superficie debera estar limpia, libre de grietas y preparado; no debe tener partes sueltas ni mal adheridas y las superficies deben tener
una textura con poro abierto, mediante tratamiento abrasivo o medios mecanicos equivalente.

4. Si el concreto tiene grietas, deberan ser reparadas previamente. Antes de la colocacion de SLTK grout GCeN, el concreto debe tener
una edad de 28 dias.

5. Para nivelacion de placas de soporte, el espesor bajo esta debe ser de al menos 2.54 cm para mantener una fluidez permanente.

6. Para superficies de metal o acero, estos deben estar limpios, secos, sin corrosién, aceites, pinturas o cualquier material o sustancia que
impida la adherencia, se recomienda limpieza con sandblasting, cardas metalicas o cualquier otro medio mecanico que promueva la
adherencia.

7. Para aplicaciones en consistencias fluidas, se requieren cimbras para confinar el Grout alrededor de placas y nivelaciones, estas deben
tener en sus superficies desmoldantes para su facil retiro y permanecer instaladas hasta el endurecimiento del producto. Se recomienda
humedecer las superficies previamente a la colocacion del SLTK grout GC<N y evitando encharcamientos.

8. Las cimbras deben estar firmes y seguras, es recomendable utilizar una rampa de descarga de al menos 30 cm, este procedimiento
permitira un vaciado de mayor eficiencia y colocacion de producto.

9. Es importante evitar filtraciones, por lo tanto se recomienda confirmar perfectamente las cimbras y asi tener aplicaciones y nivelaciones
exitosas.

10. Para realizar anclaje de pernos, varillas o cualquier elemento, vierta en las perforaciones con embudo, rampas de bajadas o
directamente si el espacio lo permite, asegurando de que los elementos a anclar estén completamente fijos y seguros.

PREPARACION DEL PRODUCTO

1. SLTK grout GC*N viene listo para su uso y solo se le debe adicionar agua limpia para su preparacion, la cantidad de agua es variable
y depende de la consistencia en que se preparara el Grout, se puede mezclar el producto con un taladro eléctrico y propela.

2. Se recomienda la utilizaciéon de un mezclador de aspas para mortero para la mezcla de grandes reparaciones y aplicaciones.

3. Agregue la cantidad recomendada de agua para el saco, para una consistencia semifluida utilice de 6.5 a 7 litros por saco y luego afiada
lentamente SLTK grout GC*N, mezclar de 3 a 5 minutos.

4. Se recomienda dejar reposar SLTK grout GC+*N durante un minuto y luego mezclar nuevamente para controlar el aire incluido, una
vez preparado, se debe transportar rapidamente al area de reparaciones y colocar de inmediato.

5. Ala mezcla homogénea no se le debe afadir agua ni ninguin otro material, esto para garantizar el buen desempefio SLTK grout GC*N.

6. Para la preparacion se recomienda utilizar un mezclador de bajas revoluciones, garantizando su mezclado y sin grumos, a velocidades
entre 300 y 500 RPM y de manera uniforme evitando la formacién de aire en la mezcla.

7. Para el curado de SLTK grout GC+N, se deben seguir las recomendaciones del ACI 308. Se recomienda utilizar una membrana de
curado.

APLICACION DEL MATERIAL

1. Verter la mezcla de SLTK grout GC+N por un solo lado de la base a nivelar para evitar aire atrapado y dejar que el producto fluya
uniformemente hacia el lado contrario u opuesto.

2. Para facilitar la colocacion de SLTK grout GC*N, puede colocar varillas o cables bajo las placas de nivelacion para inducir el flujo y
tener muy en cuenta el no incluir aire en el producto.

3. La aplicacion o colocacion de SLTK grout GC+N, debe ser de manera continua y agil, de llenado completo en espacios bajo las placas,
se debe preparar producto suficiente para garantizar una aplicacion completa y contacto completo con las superficies.

4. La temperatura recomendable para la aplicacion del producto es de entre 4 y 35 grados centigrados, los tiempos de fraguados pueden
varias a temperaturas diferentes a las recomendadas.

5. Para obtener acabado lisos del producto, puede utilizarse llana metalica cuando el fraguado de producto se encuentre en estado fresco.

6. Los equipos y maquinarias niveladas o ancladas pueden darse al servicio una vez se cumplan las resistencias requeridas.

7. La limpieza de herramientas y equipos pueden realizarse con el uso de agua y antes de que se seque el mortero.

RECOMENDACIONES

* Aplicar SLTK grout GC+N en concretos que tengan un tiempo de curado de al menos 28 dias.

* No le adicione ningun material adicional al producto terminado.

* Preparar sacos completos del producto.

e Las aplicaciones del producto en condiciones extremas, pueden afectar notablemente la fluidez y el curado.

* Dejar un espesor minimo de SLTK grout GC+N entre 2.54 y 15 cm como maximo por capa aplicada.

* Para aplicaciones de espesores mayores de 15 cm, se puede adicionar gravilla de tamafio maximo de 12 mm y en una cantidad maxima
de 30% del peso del grout.

* Proteger del sol directo y de lluvia al menos 24 hrs una vez aplicado SLTK grout GC*N.

¢ Los elementos de anclaje y soporte deben permanecer siempre fijos durante la aplicacién de SLTK grout GC+N, esto para evitar
movimientos.

» Confinar bien las cimbras para evitar que el grout se salga de estas.

GARANTIA DEL PRODUCTO:

Este producto ha sido probado tanto en condiciones de laboratorio como en instalaciones de obra, sin embargo la aplicacion de este producto esta fuera de nuestro control, por lo que el usuario

debe de confirmar la funcionalidad del mismo respecto al uso que se le pretende dar. El usuario asume la responsabilidad inherente en dafios derivados de una colocacion y uso diferentes al

anteriormente mencionado. Soluciones Técnicas para la Construccion del Centro, S.A. de C.V. extiende la garantia de calidad sobre este producto y proporciona la informacién sobre su uso y

aplicacién correctos. En caso eventual de una reclamacién se debera presentar por escrito a las oficinas de Soluciones Técnicas para la Construccion del Centro, S.A. de C.V. o via fax al

01 (779) 796 52 76.

Soluciones Técnicas para la Construccion del Centro, S.A. de C.V. no se responsabiliza por fallas estructurales, ni por las condiciones del sustrato. Soluciones Técnicas para la Construccion del

Centro, S.A. de C.V. repondra unicamente el material defectuoso que le sea devuelto durante el plazo de un afio contando a partir de la fecha de embarque del producto al comprador inicial, no

haciéndose responsable de fletes, gastos de aplicacién y/o colocacién ni por dafos consecuenciales. El recibir los productos de Soluciones Técnicas para la Construccion del Centro, S.A. de

C.V. constituye la aceptacion de los términos de esta garantia.

Asistencia Técnica y Atencién a Clientes SLTK (G)
01 800 756 75 85 01 800 765 SLTK 2 0 1 7




